FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / DE
Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve véor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrugdes de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizagdo / IT Leggere con attenzione il
libretto “Norme di sicurezza e d’uso” al primo utilizzo / DA Lees heeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning”
grundigt igennem inden den forste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet “Réd om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god Ids haftet “Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista
kdyttokertaa./ TR lk kullanimdan 8nce “Giivenlik ve kullanim talimatlani” kitapgigini dikkatlice okuyun
/ EL AlaBaoTe PooeKTIKA TO eyXELPiSlo «O8NYIEC aoPANEIag Kat Xpriong» TPV armd TNV mPWTn XPron
/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenistwa i uzytkowania” / €S Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte
»Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné
odporucania a pouzitie”./ HU Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi elSirasok és
hasznalati Gtmutatd” cim fejezetet / SL Pred prvo uporabo natancno preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU lNepepn nepsbIM MCMONb30BaHMEM BHVMATENbHO NPOYMTaiTe MHCTPYKUMto «Mepbl
6e3onacHoCTV 1 nMpasBuna ucnonbzosaHuaA». / UK Mepes nepimm BUKOPUCTAHHAM YBaXHO
npouuTaiiTe Noci6HMK «[paBuna TexHiku 6e3nekn Ta pekomeHgauii Woao BrkopucTaHHsa» / HR
Molimo da prije prve uporabe pazljivo pro¢itate priru¢nik ,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de sigurantd si de utilizare” / ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele
»Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, lidzu rapigi izlasiet brosaru “Noradijumi par drosibu un lieto$anu” / BG Mons, npoueteTe
BHUMaTeSIHO KHWXKKaTa “lMpenopbKu 3a 6e3onacHOCT 1 ynoTpeba” npean MbpBoHavanHa ynotpeba /
KO g ALESH7| &, A AL 2t 2 El "QHd 21" 22HS 20| 217 910 FA|7| HIZLICH/ BA
Molimo vas da prije prve upotrebe procitate knjizicu “Uputstva za sigurnost i upotrebu / RC fE—/X
EARBEAEREL “RLRENRE" FH/ HK EE—REMBIEFEL "22RER
2" FM/ VN Vui long doc ky cudn “Huéng dan St dung va Bién phap An toan”
truéc khi s dung 1an dau / TH niansumiade “dilennuiasadouaznsldnu’ neums
lduasansn / SR pazljivo proditajte prirucnik ,Uputstva o bezbednosti i korié¢enju” pre prve
upotrebe / AR JsV) 8,0l JlosiuYl 8 4ol Jlosia¥l Ololis) s dedlul u::’S 8sly8 oy /
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% FRSelon modele / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES
Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO
Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gore / EL avaloya
pe To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK'V zavislosti od modelu / HU Modellt6l
fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot moaenw / UK 3anexHo Big mopeni /
HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET S6ltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
modelim / KO 2&!0]| 2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC fIELETME / HK RELERTME / VN
Theo mau/THa w41/ SR U zavisnosti od modela / AR (b3 gkl s/ FA Jis ds ditus
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FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES
Segun modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO
Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéhoya
HeTo povtého / PLW zalenosci od typu / €S Podle modelu / SKV zavislosti od modelu / HU Modellté|
fligg6en / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo Big mogeni / HR
Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
modelim / KO 220j| I}2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC fIELSTTIRE / HK (RELSEME / VN
Theo mau/TH @3/ SR U zavisnosti od modela / AR Js3gb) s /FA Jio 4 ditas
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FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informacoes sobre a
utilizagdo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om
anvéandningen / Fl Lisétietoa kayttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin /
EL MNa meptoodtepeg MAnpo@opieg oxeTIKA pe T Xpnon / PL Wiecej informacji na temat
korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dal3ie informacie
o pouzivani / HU A hasznélatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Ve¢ informacij o
uporabi/RU [Ina nonyyeHunsa 6onee noapo6Hoii nHpopmammn 06 skcnnyatauumn / UK ina
OTPVMaHHA AeTanbHiwoi iHnpopmauii wopo ekcnnyatadii / HR Za vise informacija o
upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Taiendava teabe
saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegltu
vairak informacijas par lietosanu / BG 3a owe nHpopmauus oTHocHo ynoTtpe6ara / KO Cf
LM|SE A2 ./ BA Za vise informacija o upotrebi: / RC BZ X FERRNSE : / HK
FERERAMELN : / VN DE biét thém thong tin vé cach st dung: / TH
smFudionatiin@nisfumsldeun / SR Za dodatne informacije o koriscenju : /
AR Jliszadl 3 Sloglebl oo wsall / FA oslitul gly jiw Oledbl e ¢ly
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¥ FRSelon modele/ EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segtin modelo
/PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli/ DA Afhzengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende
pa modell / Fl Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéhoya pe To povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle
modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucmocTu ot
mogenu / UK 3anexHo Big mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal
modelj / LV Atbilstosi modelim / KO 2 &0{ (C}2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC MBS SRE / HK 1 EL SR 1 E
/VN Theo mau/TH muu /SR U zavisnosti od modela / AR (s bl s/ FA Jus ds duns S
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